Porownanie thumaczen Sofoniasza 3:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Nie stuchato glosu, nie przyjmowato przestrogi,
dostowny nie ufato JAHWE, nie przyblizato si¢ do swego
Boga.
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Nie stuchato glosu, nie przyjmowato przestrogi,
literacki nie ufato JAHWE, nie zblizalo si¢ do swego Boga.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Nie stuchato glosu ani nie przyjmuje upomnienia,
literacki Gdanska nie zaufalo JAHWE, nie zblizylo si¢ do swego
Boga.
BG Przektad Biblia Gdanska Nie stucha glosu, ani przyjmuje karnosci, w Panu
literacki nie ufa, do Boga swego nie przybliza sie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Nie stuchato glosu i nie przyjeto ¢wiczenia.
literacki W JAHWE nie ufalo, do Boga si¢ swego nie
przyblizalo.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Nie stucha glosu i nie przyjmuje ostrzezenia, nie
literacki ufa Panu i nie przybliza si¢ do swego Boga.
BW Przektad Biblia Warszawska Nie stucha wotania, nie przyjmuje upomnienia, nie
literacki ufa Panu, nie zbliza si¢ do swojego Boga.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Nie stuchato glosu, nie przyjmowato upomnienia,
literacki nie ufalo JAHWE, nie zblizyto sie do swojego
Boga.
PAU Przektad Biblia Paulistow Nie ustuchato wezwania, nie przyj¢to upomnienia;
literacki nie zaufalo JAHWE, nie przyblizylo si¢ do
swojego Boga.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Nie stucha zadnych przestrog, nie przyjmuje
literacki zadnych upomnien; nie poktada nadziei w Jahwe,
nie zwraca si¢ do swego Boga.
TUB Przektad Bi6unist. Houii mepeknar He nocnyxanoce ronocy, He CIpURHSAIO
literacki YBT Pagaina Typkonska | gamoymsieHHs, He MOKIano Haxiro Ha [ocrona i He
Habsm3uIocs 1o ceoro bora.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Nie stucha zadnego glosu i napomnienia nie
dynamiczny przyjmuje. Nie polega na WIEKUISTYM, do
swego Boga si¢ nie zbliza.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Nie postuchato glosu; nie przyjeto skarcenia. Nie
dynamiczny zaufalo JAHWE. Nie przyblizyto si¢ do swego

Boga.
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